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Prehled

Nahlavni souprava

Nahlavni souprava ma dotykové ovladani na pravém sluchatku. Pomoci
dotekovych gest mizete oviadat hovory a média.

-

[

||||I ANC /
Transparency

Ovladani nahlavni soupravy

Ovladani hlasitosti

e  Potazenim nahoru nebo doll upravite hlasitost

Ovladani hovort
e  Klepnutim prijmete hovor

e  Stisknutim ukoncite

Ovladani zvuku*
e  Klepnutim spustite/pozastavite prehravani

° PotaZenim prejdete o skladbu vpred/vzad

Interakce se sluzbou Microsoft Teams (pouze model Teams, je
vyzadovana aplikace Teams)

ANC (aktivni redukce hluku) a rezim Prihlednost

’
N

N
7

Kontrolky LED/indikator online

R

Vypnuti a zapnuti mikrofonu

Cc

Zapindni

%

Parovani Bluetooth®

Prehled



lkona Ovladani nGhlavni soupravy

Ez}} Nabijeci konektor

E4 POZNAMKA: *Funkce se li&i podle aplikace. Podpora webovych aplikaci neni

zarucena.
Budte opatrni
Nez zaCnete pouzivat noveé zarizeni, prostuduijte si brozuru ,Pro vase bezpedi”
obsahuijici ddlezité informace o bezpec&nosti a pouéeni o zakonnych opatfenich.
Nabijeci podstavec

Nabijeci podstavec se zapojuje do portu USB-C pocitace nebo sitové nabijecky.
Nabijeci kabel je uloZzen na spodni strané nabijeciho stojanu a je dlouhy pfiblizné
1,5 metru.

Kontrolky LED adaptéru USB Bluetooth

Se zarizenim Poly je dodavan predem sparovany adaptér Hi-Fi USB Bluetooth.
Zapoijte jej do pocitace a pripojte se k vysoce kvalitnimu poéitacovému zvuku.

E4 POZNAMKA: Typ a fungovani pripojeni adaptéru USB se mohou liit, ale funkce
je stejna.

Tabulka 11 Standardni kontrolky LED

Chovani kontrolek LED Popis

Blika Eervené a modre Parovani

Kapitola 1 Prehled



Tabulka 11 Standardni kontrolky LED (pokra&ovant)

Chovani kontrolek LED Popis

Sviti modre Zarizeni pfipojeno

Blikd modre Probihajici hovor

Cervena kontrolka sviti Mikrofon vypnuty

Blika fialové Prehravani média z po€itace

Tabulka 1-2 Kontrolky LED s Microsoft Teams*

Chovani kontrolek LED Popis

Blika ¢ervené a modre Parovani

Sviti fialové Aplikace Microsoft Teams pripojena
Bliké modre Probihaijici hovor

Cervena kontrolka sviti Mikrofon vypnuty

Pulsuiji fialové Ozndmeni Microsoft Teams

*\lyZaduije aplikaci Microsoft Teams pro stolni pocitace.

Kontrolky LED adaptéru USB Bluetooth 3



Pripojeni a parovani

Pripojte a sparuijte ndhlavni soupravu s mobilnim telefonem a pocitacem.

Sparovani s mobilnim zarizenim
Spdrujte nahlavni soupravu s mobilnim zafizenim.

1. Chcete-li pfepnout ndhlavni soupravu do rezimu parovani, potdhnéte
a podrzte vypinac napdjeni ) mimo polohu vypnuto, dokud neuslySite

Lpdrovani“ a kontrolky LED ndhlavni soupravy nezacénou blikat modré a bild.

X
®:02

“Pairing”

2. Aktivujte funkci Bluetooth na svém telefonu a nechte ho vyhledat nova
zarizeni.

e /Phone Nastaveni > Bluetooth > Zap*

e Android Nastaveni > Bluetooth Zap > Vyhledat zafizeni*

7 POZNAMKA: *Nabidky se mohou ligit v zavislosti na zafizeni.

3. Vyberte moznost ,Poly VSurround 85"

Po Gspésném sparovani uslysite oznameni ,pairing successful” (pdrovani bylo
Uspésné) a kontrolky LED néhlavni soupravy prestanou blikat.

4 POZNAMKA: Nahlavni soupravu je mozné spdrovat az s 8 zafizenimi, ale
soucasne lze zachovat pouze 2 pripojeni. Plati to také pro adaptér Bluetooth.

Parovani s pocitacem pomoci funkce Bluetooth Direct

Rychlé sparovani s pocitacem pomoci funkce parovani Bluetooth Direct a aplikace
Poly Lens pro stolni pocitace. Poly Lens pro stolni pocitace zlepSuje ovliadani
hovort softwarového telefonu a kvalitu hovord.

Tato funkce vyzaduije aplikaci Poly Lens pro stolni pocitace 2.0. Stahnéte aplikaci
na strénce hp.com/lens-app.

Chcete-li pouZit tento zpUsob pdarovani, zkontroluijte, zda je v nastaveni Bluetooth
vaSeho pocitace povolena funkce Rychlé parovani. Prejdéte do casti Nastaveni

Kapitola 2 PFipojeni a parovani
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> Bluetooth a dalsi zafizeni a vyberte moznost Zobrazit oznGmeni pro pripojeni
pomoci rychlého parovani.

1. Chcete-li prepnout nahlavni soupravu do rezimu parovani, potGhnéte
a podrzte vypinaé Napdjeni () mimo polohu vypnuto, dokud neuslysite
Lparovani“ a kontrolka LED nahlavni soupravy nebliknemodra a bila.

.02

“Pairing”

2.V ozndmeni z pocitace vyberte moznost Pripajit.

Po GspéSném sparovani nahlavni soupravy uslysite ,parovani bylo Gspésné”
a ,pocitac pripojen”. Zobrazi se ozn@meni z poditace, Ze zarizeni je sparovano
a pripraveno k pouziti.

Pripojeni k pocitaci
Adaptér USB Bluetooth zajistuje nejlepsi pripojeni k pocitadi, funkce softwarového

telefonu a kvalitu akustického zvuku prostrednictvim nahlavni soupravy. S nahlavni
soupravou je dodavan predem sparovany adaptér.

1. Zapnéte ndhlavni soupravu a pripojte adaptér USB Bluetooth k notebooku
nebo pocitadi.

2. Kontrolka LED adaptéru USB oznacuije pripojeni nahlavni soupravy
k adaptéru USB blikanim a naslednym svicenim. Pokud mate nahlavni
soupravu nasazenou, uslysite ozndmeni ,pripojeno k pocitaci‘ oznacuijici
navézani spojeni. Pokud probiha hovor, kontrolka LED adaptéru USB modre
blika. Pokud hovor neprobihg, kontrolka LED modfre sviti.

Pripojeni k pocitaci 5



3.  Nactéte aplikaci Poly Lens pro stolni pocitace na strdnce hp.com/lens-app.
Poté mUzZete upravit hodnoty ndhlavni soupravy prostiednictvim pokrocilého
nastaveni a moznosti.

Konfigurace adaptéru USB pro streamovani médii

Vas vysoce kvalitni adaptér USB Bluetooth je pFipraven pro hovory. Chcete-li
streamovat média, nakonfigurujte adaptér USB Bluetooth.

Windows

1. Chcete-li nakonfigurovat adaptér USB Bluetooth pro streamovani médii
v pocitaci, prejdéte do nabidky Start > Oviadaci panel > Zvuk > karta
Prehrdavani. Vyberte poloZzku Poly BT700, nastavte ji jako vychozi zafizeni
akliknéte na OK.

2. Chcete-li pozastavit hudbu pfi uskutecnovani i prijimani hovoru, prejdéte
do nabidky Start > Oviadaci panel > Zvuk > karta Komunikace a vyberte
pozadovany parametr.

Mac
m  Chcete-li nakonfigurovat adaptér USB Bluetooth pro streamovani médii na

pocitaci Mac, prejdéte do nabidky Pfedvolby systému > Zvuk. Na kartdach Vstup
a Vystup vyberte moznost Poly BT700.

Opétovné sparovani adaptéru BT700 USB

Adaptér USB Bluetooth je predem sparovan se zvukovym zarizenim Poly. Pokud
zakoupite adaptér samostatné nebo je odpojeny, musite jej spdrovat se zarizenim
Poly.

Adaptér USB vyzaduije ke spdarovéni se zvukovym zafizenim Poly aplikaci Poly Lens
pro stolni poc¢itace. StaZeni: hp.com/lens-app.

4 POZNAMKA: Provedeni adaptéru se li&i podle pripojeni USB.

1. Pripojte adaptér Hi-Fi USB Bluetooth k notebooku nebo pocitaci a pockeite,
nez jej poCitac rozpozna.

2. Prepnéte zvukové zarizeni Poly do rezimu parovani.
3. Spustte aplikaci Poly Lens pro stolni pocitace a prejdéte k zarizeni Poly BT700.

4.  Prepnéte adaptér USB Bluetooth do rezimu pérovani vybérem moznosti
LParovat nové zarizeni“ na hlavni strance adaptéru nebo v rozeviraci nabidce.
Adaptér blika Gervené a modre.

Parovani je Gspésné, pokud uslySite oznameni ,pdrovani bylo Gspésné”
a ,pocitac pripojen” a adaptér USB Bluetooth souvisle sviti.

6 Kapitola 2 Pripojeni a parovani
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Nasazeni

Chcete-li dosdhnout nejlepsiho zvuku hovor(, zkontrolujte, zda mate nahlavni
soupravu spravné nasazenou.

= Noste ndhlavni soupravu sluchéatky na spréavnych usich.

iy DULEZITE: Mikrofony nahlavni soupravy jsou na pfedni strané sluchatek.

Nasazeni 7
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Nabijeni

Tato n@hlavni souprava poskytuje az 24 hodin poslechu.

Nabijeni
Nabijte nadhlavni soupravu pomoci bezdratového nabijeciho podstavce Poly.

1. Umistéte nahlavni soupravu na nabijeci podstavec.

B POZNAMKA: Nabijeci podstavec se zapojuje do portu USB-C poéitaée nebo
sitové nabijecky.

2.  Kontrolka LED nabijeciho podstavce pri nabijeni pulzuje a zhasne, kdyz je
ndahlavni souprava plné nabita. Kontrolky LED nahlavni soupravy pfi nabijeni
blikaji a po dokoné&eni nabijeni zhasnou. UpIné nabiti ndhlavni soupravy trva
priblizné 5 hodin.

4 POZNAMKA: Nahlavni soupravu miiZete nabijet také pomoci kabelu USB-C.
Kontrolky LED nahlavni soupravy pfi nabijeni blikaji a po dokonéeni nabijeni
zhasnou.

Kontrola stavu baterie ndhlavni soupravy
Zkontroluijte stav baterie ndhlavni soupravy.
= Provedte jednu z ndsledujicich moznosti:

e Kdyz neni nahlavni souprava aktivni, pot@hnéte a uvolnéte vypinaé
Napdjeni () z polohy vypnuto. Uslysite hlasovou vystrahu nebo sledujte
kontrolky LED n@hlavni soupravy.

e Zapnéte nahlavni soupravu a uslysSite hlasovou vystrahu.

Kapitola 4 Nabijeni



e Prohlédnéte si Groven nabiti baterie nahlavni soupravy v aplikaci Poly Lens.

Hlasové upozornéni Kontrolky LED nahlavni Doba hovoru
soupravy

,Battery high" (PIné nabita O000-00000 Nejméné 12 hodin

baterie)

Battery medium” (Stfedné O0-000 2 az12 hodin

nabita baterie)

JBattery low" (Vybitd baterie) ® 30 minut az 2 hodiny

JBattery critical” (Zcela vybita _~.'_ Méné nez 30 minut

baterie) 0N

Kontrola stavu baterie nahlavni soupravy

9
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Software pro nacéitani

Stahnéte si aplikaci Poly Lens a ziskejte ze svého zarizeni maximum. Nékteré
softwarové telefony umoZziuii ovliadani zafizeni (prijimani nebo ukon&ovani hovord
a vypnuti mikrofonu) pouze tehdy, je-li nainstalovan software Poly.

E4 POZNAMKA: Ke staZeni aplikace pro stolni pogitaée mohou byt vyzadovana
opravnéni spravce. Pokud nemate v systému opravnéni sprdvce, obratte se na
spréivce systému.

e Stdhnéte si aplikaci Poly Lens pro stolni po€itace na strance hp.com/lens-app.

e Stdhnéte si aplikaci Mobilni aplikace Poly Lens na strance hp.com/lens-app,
v obchodu App Store nebo Google Play.

2 Download on the . GETITON
@& AppStore | B Google Play

Tabulka 51 Podporované funkce zafizeni Poly Lens

Funkce Mobilni aplikace Poly Lens Poly Lens pro stolni
pocitace

Konfigurace ovlddani hovord K dispozici u nékterych v

pro softwarové telefony softwarovych telefont

Zména jazyka nahlavni v v

soupravy

Aktivace funkci v v

Vybér upfednostiovaného v v

nastaveni ekvalizéru

Ukazatel stavu baterie v v
Aktualizace firmwaru zafizeni v v
Sprdva ozndmeni a vystrah v v
Naplanovani pripomenuti v v

tykajicich se zdravi a pohody

Zobrazit uzivatelskou prirucku v v

FindMyHeadset v

Aktualizace zarizeni Poly

VZdy pouziveijte aktudlini verzi firmwaru a softwaru, abyste méli pristup k lepSimu
vykonu a dalSim funkcim zafizeni Poly.

Aktualizujte zarizeni pomoci aplikace Poly Lens. Stadhnéte si aplikaci hp.com/lens-
app.

Kapitola 5 Software pro nacitani
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Zaklady

Pouzivani systému ndhlavni soupravy.

Napadijeni zapnuto / vypnuto
Zapnéte nahlavni soupravu.

= Posunutim vypinacée () nahlavni soupravu zapnéte.

Upraveni hlasitosti
Potazenim po sluchdatku upravite hlasitost.
= PotaZenim nahoru na pravém sluchatku zvysite hlasitost. Potazenim dol(

snizite hlasitost. Kazdym potazenim zménite hlasitost o jednu Groven.

Uprava hlasitosti mikrofonu ndhlavni soupravy (softwarovy
telefon)
Uprava hlasitosti nahlavni soupravy pro hovory softwarovym telefonem.

= Provedte zkuSebni hovor softwarovym telefonem a ndlezité upravte hlasitost
softwarového telefonu a zvuku pocitace.

Prehravani a pozastaveni audia
Klepnutim na pravé sluchatko mizete oviddat zvuk.

= Chcete-li pfehravat nebo pozastavit zvuk, stisknéte stred pravého sluchatka.

Zaklady 1



O skladbu vpred

Pri pfehravani zvuku prehraije dalsi skladbu.

= Potazenim dopredu po pravém sluchatku prehrajete dalsi skladbu.

.

Pri prehravani zvuku prehraje predchozi skladbu.

O skladbu zpét

= Potazenim dozadu po pravém sluchdatku prehrajete predchozi skladbu.

-

12 Kapitola 6 Zaklady



ANC arezim Prihlednost

Aktivni redukce hluku (Active Noise Canceling, ANC) potlacuije okolni hluk
a vylepsuije kvalitu zvuku a hudby. Rezim Priihlednost umoZziiuje slySet vase okoli
s nasazenou ndhlavni soupravou.

ReZim ANC/Prihlednost je vychozi funkci tlacitka Viastni. DalSi informace
naleznete v ¢asti Prizplsobeni ndhlavni soupravy na str. 17.

1. Mezirezimy mlzete prepinat klepnutim na tlagitko Viastni dvéma prsty po
dobu 2 sekund.

E4 POZNAMKA: Tlagitko Vlastni na ndhlavni soupravé se nachdzi uprostred
pravého sluchatka.

2. Potazenim nahoru/dol( po pravém sluchdtku upravite Groven rezimu
Prihlednost, je-li aktivni.

Nastaveni reZimu ANC a rezimu Prihlednost

Vyberte preferované nastaveni pro rezim ANC a rezim Prihlednost v aplikaci Poly

Lens.
Kategorie Nastaveni Popis
ANC Adaptivni e  Detekuje rozdily v nasazeni nebo pohybu uZivatele
(vychozi) pfi nodeni a automaticky se prizplsobuije pro nejlepsi

vyuziti ANC

ANC Standard e  Optimalizovano pro kancelar

e  Poskytuje pfirozenéjsi zvukovy zazitek a vylepsSené

pohodli postranniho ténu

ANC Nesuviti e  ANC vypnuto

Rezim Prostredi ° Nejlepsi pro rusné ulice

Prdhlednost  (vychozi)
° Optimalizovano pro poslech vaseho okoli

Rezim Reé ° Optimalizovano pro komunikaci mezi dvéma osobami
Prihlednost
Rezim Nesuviti e  Rezim Priihlednost je vypnuty

Prdhlednost

ANC a rezim Prdhlednost
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Hlasovy asistent (funkce chytrého telefonu)

Pouziveijte nadhlavni soupravu ke komunikaci s hlasovym asistentem chytrého
telefonu.

= Siri, Google Assistant , Cortana - chcete-li aktivovat vychoziho hlasového
asistenta chytrého telefonu, provedte jeden z ndsleduijicich Gkon(:

e Stisknéte a podrzZte stfed pravého sluchdatka po dobu 2 sekund. Vyckeijte
na vyzvu telefonu k aktivaci hlasového vytaéeni, vyhledévani a dalSich
moznosti hlasového ovladani chytrého telefonu.

e Klepnutim na tlacitko Vlastni dvéma prsty po dobu 2 sekund aktivujete
vychoziho hlasového asistenta chytrého telefonu. Vyckejte na vyzvu
telefonu k aktivaci hlasového vytaceni, vyhledavani a dalSich moznosti
hlasového ovladani chytrého telefonu.

4 POZNAMKA: Uiistéte se, Ze hlasovy asistent je pfifazen v nastaveni
tlacitka Vlastni v aplikaci Poly Lens. Dalsi informace naleznete v ¢asti
PFizpUsobeni ndhlavni soupravy na str. 17.

PouzZivani snimacu

Chytré snimace reaguii pii nasazeni a sunddni ndhlavni soupravy. MlzZete je
prizpUsobit v aplikaci Poly Lens. Vychozi nastaveni je popsdno nize.

Jsou-li aktivni snimace, bude pfi nasazeni ndhlavni bude pfi sunddni
soupravy: ndhlavni soupravy:

Hovor na mobilni nebo hovor prijat. hovor naddle pfijimén

softwarovém telefonu v ndhlavni souprave.

Hudba/média prehravani hudby/médii prehravani hudby/médii
pokracovat (pokud pred pozastaveno (pokud
sejmutim probihalo)*. probihalo)*.

Vypnuti mikrofonu (Ize zapnuti mikrofonu pfi aktivnim  vypnuti mikrofonu pfi

aktivovat v aplikaci Poly Lens) hovoru aktivnim hovoru

Ed POZNAMKA: *Funkce se li&i podle aplikace. Podpora webovych aplikaci neni
zarucena.

Kapitola 6 Zaklady



Uskutecnéni/prijeti/ukonceni hovoru

Spravuijte hovory pomoci nahlavni soupravy.

Uskutec¢néni hovoru

Uskutecnéte hovor pres softwarovy telefon nebo mobilni hovor.

= Vytocte Cislo pomoci aplikace softwarového telefonu nebo mobilniho telefonu.

Prijeti nebo ukonceni hovoru

K prijeti a ukonceni hovort pouZzijte tladitko hovoru ndhlavni soupravy.

= Klepnutim na stfed pravého sluchatka prijmete hovor. Stisknutim hovor
ukoncite.

Pridrzeni hovoru

K pridrzeni hovorl pouzijte tlacitko vypnuti mikrofonu ndhlavni soupravy.

1. Stisknutim a podrZenim tlacitka Vypnuti mikrofonu 4 na 2 sekundy hovor
pridrzite. Kontrolky LED blikaji Cervené.

2. Chcete-li hovor obnovit, podrzte tlagitko Vypnuti mikrofonu 42/ po dobu
2 sekund. Kontrolky LED zacnou znovu pulsovat ¢ervenou barvou.

Prepinani mezi hovory (blikani)

Pomoci tlacitka hovoru nahlavni soupravy miZete prepinat mezi 2 aktivnimi hovory
softwarového telefonu.

Uskutecnéni/pfijeti/ukonceni hovor 15
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= Mezi hovory je mozZné prepinat stisknutim tla€itka hovoru nahlavni soupravy na
2 sekundy.

E4 POZNAMKA: K dispozici pouze pro hovory pres softwarové telefony.
Nefunguje s mobilnimi hovory.

Vypnuti mikrofonu

Tlacitko vypnuti mikrofonu nadhlavni soupravy slouzi k vypnuti zvuku mikrofonu
bé&hem hovord.

®  B&hem aktivniho hovoru miZete stisknutim tlaéitka Vypnout mikrofon 4/
vypnout &i zapnout mikrofon nahlavni soupravy.

Opétovné vytoceni posledniho odchoziho hovoru (funkce
chytrého telefonu)
Pomoci nahlavni soupravy miiZzete zopakovat vytoceni Gisla na chytrém telefonu.

= Chcete-li znovu vytocit posledni odchozi mobilni hovor, klepnéte dvéma prsty
po dobu 2 sekund na tlacitko Vlastni.

E4 POZNAMKA: Uiistéte se, Ze volba Opétovné vytodeni je prifazena v nastaveni
tlaéitka Vlastni v aplikaci Poly Lens. DalSi informace naleznete v ¢asti
PrizpUsobeni ndhlavni soupravy na str. 17.

Spusténi aplikace Microsoft Teams (pouze model Teams)

Klepnutim na tlacitko Teams ndhlavni soupravy rychle oteviete a zacnéte pouzivat
aplikaci Microsoft Teams pro stolni pocitace.

E4 POZNAMKA: Tlagitko Teams sjndhlavni soupravy se nachdzi uprostied pravého
sluchatka.

e Pokud pravé nemate hovor, mizZete klepnutim na tlacitko Teams s zobrazit
aplikaci Microsoft Teams v pocitaci.

e Kdyz kontrolka LED pfipojeného adaptéru USB pulsuije fialové, mizete
klepnutim na tlacitko Teams zobrazit ozndmeni Teams.

Ed POZNAMKA: Je vyzadovdn model Teams a aplikace Teams pro stolni
pocitace. Mobilni aplikace Teams neni podporovana.

Zvednout ruku na schiizce Microsoft Teams (pouze model
Teams)
Pomoci ndhlavni soupravy zvednéte ruku na schiizce Microsoft Teams.

= Stisknutim tlacitka Teams &) nahlavni soupravy na 2 sekundy zvednete ruku
b&hem aktivni schlizky ve sluzbé Teams.

Kapitola 7 Uskutecnéni/pfijeti/ukonceni hovoru



Dalsi funkce

Konfigurace a pouzivani dalSich funkci ndhlavni soupravy.

PrizpUsobeni nahlavni soupravy

Nakonfiguruite funkci tlaéitka Vlastni v aplikaci Poly Lens. Stazeni: hp.com/lens-
app.

Rezim ANC/Prihlednost je vychozi funkci, kdyZ klepnete na pravé sluchdtko dvéma
prsty po dobu 2 sekund.

Vyberte z nasledujicich moznosti:

e Rezim ANC/Prdhlednost (vychozi)

e Kontrola stavu zafizeni

e Pouze mobilni hovory: Opétovné vytoceni

e Pouze mobilni hovory: Spustit vychoziho hlasového asistenta (Siri, Google
Assistant)

RezZim pripojeni kabelem (zvuk pres USB)

Pokud je baterie nahlavni soupravy vybité nebo je vyZzadovano ¢i upfednostiovano
kabelové pripojeni, pouzijte ke streamovani zvuku do ndhlavni soupravy jeden
z dodanych kabell USB.

Ndhlavni souprava je dodavéana s ndsleduijicimi kabely USB:
e KabelUSB-C

e USB-Cna35mm

E4 POZNAMKA: P¥i pfipojeni pomoci kabelu USB-C se baterie nahlavni soupravy
v rezimu pripojeni kabelem nabiji. 3,5mm kabel baterii nahlavni soupravy nenabiii.

DalSi funkce 17
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Rezim DeepSleep

Kapitola 8 Dalsi funkce

1. Pokud je pripojen, odpojte adaptér USB Bluetooth od pocitace.

2.  Pripojte nahlavni soupravu primo do pocitace pomoci jednoho z dodanych
kabel( USB.

3. Chcete-li pouzivat reZim pfipojeni kabelem optimalizovany pro husty signail,
vypnéte ndhlavni soupravu.

Pokud ponechdate nahlavni soupravu zapnutou a ne¢innou po dobu 24 hodin nebo
déle, bude nahlavni souprava Setfit energii pfechodem do rezimu DeepSleep.

Chcete-li rezim DeepSleep ukongit, probudte ndhlavni soupravu jednim
z ndsleduiicich zplsob:

e Klepnéte na touchpad
e Klepnéte na tlacitko vypnuti mikrofonu

e \/ypnéte a zapnéte napdjeni



Obsah baleni

Obsah se muze lisit v zavislosti na produktu.

Obrdazek 91 Nahlavni souprava Bluetooth

Obrazek 9-2 Bezdrdatovy nabijeci podstavec Poly

Obrazek 9-3 Adaptér Bluetooth USB-C

3

Obrazek 9-4 Adaptér USB-C na USB-A

®

Obsah baleni
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Obrazek 9-5 Kabel USB-C
O

Obrazek 9-6 Kabel USB-C na3,5mm
O

Obrazek 9-7 Pouzdro na prenaseni nahlavni soupravy

(

Obrazek 9-8 Struéna Gvodni prirucka

20 Kapitola 9 Obsah baleni



Odstranovani problému

Vyreste problémy s nahlavni soupravou.

Problém

Reseni

Bé&hem hovoru mdj hlas zni tlumené nebo
daleko od ostatnich volaiicich.

MoZnda mate nahlavni soupravu nasazenou obrécené.
Mikrofony nahlavni soupravy jsou na predni strané
sluchatek. Chcete-li dosdhnout nejlepsiho zvuku
hovoru, musi byt levé a pravé sluchatko na spravném
uchu.

Mohu ovladat funkce pomoci obou
sluchatek?

Ne, dotykové ovladani mé pouze pravé sluchatko.

Chci pFizpUsobit funkce nahlavni soupravy.

Nastaveni zafizeni miZete pfizpUsobit pomoci aplikace

Poly Lens. StaZeni: hp.com/lens-app

Jak mam spdrovat nahlavni soupravu
s mobilnim zafizenim?

Viz Spdrovani s mobilnim zarizenim na str. 4.

Jak mam spdrovat ndhlavni soupravu
s pocCitacem nebo notebookem?

Pripojte adaptér USB Bluetooth k poéitaci nebo
notebooku. Adaptér se spdruje s vasi nahlavni
soupravou a pripoji se ke zvuku pocitace. Viz Pripojeni
k pocitaci na str. 5.

Pro¢ mam pouZivat adaptér USB Bluetooth
namisto modulu Bluetooth v pocitaci?

Adaptér USB Bluetooth zajiStuje nejlepsi pFipojeni

k pocitaci, funkce softwarového telefonu a kvalitu
akustického zvuku prostrednictvim nahlavni soupravy.
Viz Pripojeni k pocitaci na str. 5, Konfigurace adaptéru
USB pro streamovani médii na str. 6.

Jak madm spdarovat adaptér USB Bluetooth
s jinym podporovanym zvukovym
zarizenim Poly?

Poly Lens je vyZadovéno ke sparovéni adaptéru BT700
USB Bluetooth s jinym zafizenim. Adaptér Bluetooth si
pamatuije az 2 podporovand zvukovd zarizeni Poly, ale
soucasné se pripoji pouze k jednomu. Viz Opétovné
péarovani adaptéru USB na str. 6.

Pro¢ bych mél pouzivat adaptér USB-C na
USB-A?

Pokud nemate v pocitaci nebo zarizeni k dispozici porty
USB-C, pouzijte adaptér. Adaptér USB-C na USB-A je
uréen k pripojeni adaptéru BT700C a kabelu USB-C

k portiim USB-A, jsou-li k dispozici.

Mohu pFipoijit nahlavni soupravu sou¢asné
k mobilnimu telefonu a poc€itaci?

Ano, nahlavni souprava se miiZe pfipojit k mobilnimu
telefonu a po¢itaci. Nahlavni souprava si pamatuje az
8 zarizeni, ale soucasné se pripojuje maximalné ke 2
zarizenim. Patfi mezi né i adaptér USB Bluetooth.

Zvuk nahlavni soupravy nefunguie pri
pripojeni k pocitaci podle ocekavani.

e  Béhem hovoru mé nikdo neslysi
e  Bé&hem hovoru nikoho neslySim
e  Hudba nezniz nahlavni soupravy
e  KdyZ prehravam hudbu a pfijmu

hovor, je hudba pfilis hlasitd nebo se
nepozastavi

Zkontrolujte nasleduiici:

e  Chcete-li konfigurovat zvuk nahlavni soupravy
v pocitaci, prectéte si ¢ast Konfigurace adaptéru
USB pro streamovdni médii na str. 6, Nacteni
softwaru na str. 10.

° Uijistéte se, Ze je souCasné oteviena pouze jedna
aplikace softwarového telefonu.

e  Chcete-li dosdhnout nejlepsiho vykonu, ujistéte
se, ze je firmware nahlavni soupravy aktudini. Viz
Aktualizace zarizeni Poly na str. 10.
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Problém

Re&eni

Ovladani hovor( na ndhlavni soupravé
nefunguije podle ocekavani pri volani pfes
softwarovy telefon.

Zkontrolujte nasleduiici:

e  Chcete-li dosd@hnout nejlepsiho vykonu, ujistéte
se, Ze je firmware ndhlavni soupravy aktudini. Viz
Aktualizace zarizeni Poly na str. 10.

e  Ujistéte se, Ze je soucasné oteviena pouze jedna
aplikace softwarového telefonu.

e  Pokud potrebujete povolit funkci ovladani nahlavni
soupravy (prijem/ukonéeni hovoru a vypnuti
mikrofonu), zkontroluijte, zda méte nainstalovanou
aplikaci Poly Lens. Viz Nacteni softwaru na str. 10.

e  Vyberte aplikaci softwarového telefonu v aplikaci
Poly Lens.

(Pouze model Teams) Jak mohu
komunikovat s aplikaci Microsoft Teams
pomoci ndhlavni soupravy?

e  Klepnutim na tlacitko Hovor t, ndhlavni soupravy
muzete rychle otevfit a zadit pouzivat aplikaci
Microsoft Teams. Viz Spusténi aplikace Microsoft
Teams (pouze model Teams) na str. 16.

e Nastavte cilovy softwarovy telefon v aplikaci Poly
Lens.

(Pouze model Teams) Funguije nahlavni
souprava s podporou aplikace Microsoft
Teams s jingymi softwarovymi telefony?

Ano, kdyZ je nahlavni souprava optimalizovana

pro Microsoft Teams, Ize ji nakonfigurovat pro

pouZziti s jinymi podporovanymi softwarovymi telefony.
Nastavte cilovy telefon prechodem v aplikaci Poly Lens.

KdyZz nakonfiguruijete jiny softwarovy telefon, tlacitko
Hovor \:

e  nekomunikuje se sluzbou Teams
e neprejde do ozndmeni sluzby Teams

e nespustiasistenta Cortana

Zvuk nahlavni soupravy se béhem hovort
v softwarovém telefonu vypne.

Mozna mate problémy s hustotou signdlu Bluetooth.
Pouzivejte rezim s kabelem optimalizovanym pro husty
signdl. Viz ReZim pripojeni kabelem (zvuk pres USB) na
str.17.

Snimace ndhlavni soupravy nepracuiji dle
ocekavani.

° Kdyz si nasadim nahlavni soupravu,
nedojde k automatickému prijmuti
hovoru

e  Prinasazeni/sejmuti nahlavni
soupravy béhem hovoru nefunguije
vypnuti/zapnuti mikrofonu

° Pri probihajicim hovoru se necekané
vypind mikrofon

Pokud snimace nahlavni soupravy nefunguiji podle
ocekdavani, mdze byt nutné snimace resetovat.
Resetujte snimace v aplikaci Poly Lens.

Chci pouzivat nahlavni soupravu jako
ndahlavni soupravu pripojenou kabelem
USB k pocitaci.

Ndhlavni soupravu Ize pouzivat v reZzimu s kabelem. Viz
Rezim pripojeni kabelem (zvuk pres USB) na str. 17.

Mohu pouzivat nahlavni soupravu pri
nabijeni?

Ndhlavni souprava se v kabelovém rezimu nabiii. Viz
RezZim pripojeni kabelem (zvuk pres USB) na str. 17.

Kapitola 10 Odstrariovani problém



Bezpecnostni varovani

Bezpecnostni pokyny

Pred pouzivanim vyrobku od spole¢nosti HP si prectéte vSechny provozni
a bezpecnostni pokyny, abyste sniZili moznost nebezpedi pozaru, Grazu
elektrickym proudem, zranéni osob a zplsobeni 8kod na majetku. Provozni,
skladovaci a nabijeci teplota je 10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F).

e Pouziveijte pouze vyrobky a prisluSenstvi spolecnosti HP zkonstruované pro
tento vyrobek.

e Pokud dojde po pouziti tohoto vyrobku k podrézdéni pokozky, prestarnte
vyrobek pouzivat a kontaktujte spolecnost HP.

e DETI. Nedovolte détem, aby manipulovaly s vyrobkem - malé &asti by mohly
zpUsobit uduseni.

e Produkt nerozebireijte, nebot byste tak byli vystaveni nebezpe&nému napéti
a dal8im rizikdim. Nesprdavné smontovani mdze vést pfi nasledném pouZziti
k Grazu elektrickym proudem nebo poZéru.

e Odpoijte vyrobek ze zasuvky, prestante jej pouZzivat a v pripadé, Ze se vyrobek

prehriva nebo ma poskozeny kryt, Snuru nebo zastrcku, kontaktujte spolecnost
HP.

e \ystavenivysokym Grovnim hlasitosti zvuku nebo priliS vysokému
akustickému tlaku mdze zplsobit docasné nebo trvalé poskozeni sluchu.
Ackoliv neexistuje jediné nastaveni hlasitosti, které by bylo vhodné pro
vSechny, méli byste vZdy pouzivat ndhlavni soupravu/sluchétka s nastavenou
rozumnou trovni hlasitosti a vyhnout se tak dlouhodobému ptisobeni prilis
hlasitého zvuku. Cim vy$si je hlasitost, tim méné Sasu stadi na poskozeni
vadeho sluchu. PFi pouziti nahlavni soupravy/sluchatek s rdznymi zafizenimi
muze dojit ke zmé&ndm Grovné hlasitosti zvuku. Zafizeni, které pouzivate, a
jeho nastaveni ovliviuiji Groven zvuku, ktery slysite. Pokud vam poslech bude
neprijemny, méli byste prestat poslouchat zvuk ze zarizeni pomoci nahlavni
soupravy/sluchatek a nechat si zkontrolovat sluch IEkafrem. Nékteri odbornici
navrhuii pro ochranu sluchu ndasleduijict:

1. Nastavte hlasitost na nizZSi hodnotu jesté pred nasazenim ndhlavni soupravy

2. Vyvaruijte se zvySovani hlasitosti pro prehluseni hluéného okoli. Kdykoli je
to mozné, pouzivejte nahlavni soupravu nebo sluchatka v klidném prostredi
s nizkym hlukem na pozadi.

3. Omezte dobu, po kterou pouzivate nahlavni soupravu nebo sluchétka pri
vysokeé Urovni hlasitosti.

4. Snizte hlasitost, pokud vaim zvuk z ndhlavni soupravy/sluchatek brani slySet
hlas osob hovofricich blizko vas.

Bezpeénostni varovani 23
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PouZivate-li nahlavni soupravu / sluchatka béhem fizeni, ovérte si mistni
zakony ohledné pouZivani mobilniho telefonu a nahlavni soupravy a zajistéte,
aby byla vase pozornost a soustfedéni dostateéné a jizda bezpeénad. Pouzitim
ndhlavni soupravy / sluchatek na obé usi se sniZuje schopnost vnimat okolni
zvuky, ve vétsiné regionl je takové pouziti béhem fizeni motorového vozidla
nebo jizdy na kole nezdkonné a predstavuje vazné nebezpeéi pro vas i ostatni.

Pokud tento vyrobek zahrnuije sluchéatka / usni koncovky, instaluijte je

a pouziveijte je v souladu s dodanymi pokyny. Nevtlacuijte sluchatka /

usni koncovky dovnitf zvukovodu. Pokud by sluchatko uvizlo ve zvukovodu,
vyhledeite Iékarskou pomoc.

Pripojte sitovy adaptér nebo nabijecku do zdsuvky, kterd se nachazi v blizkosti
pristroje a bude snadno dostupna.

Varovani tykajici se baterii v bezdratovych vyrobcich

Je-li vas produkt vybaven vestavénou baterii bez moznosti vymény, nesnazte
se produkt otevfit nebo vyménit baterii, protoze si miiZete pfivodit zranéni
nebo poskodit produkt. Pokud vyrobek obsahuje vyménitelné baterie,
pouZivejte pouze baterie dodané spolecnosti HP. Vybitou baterie okamzité
odstrante.

Nabijeci baterie vyménte po trech letech nebo po 300 nabijecich cyklech,
podle toho, co nastane drive.

Vyrobek ani baterii nevystavuijte ohni ani teploté presahuijici 40 °C (104 °F).

Nevystavuijte baterie extrémné vysokym teplotdm. MliZe dojit k explozi nebo
uniknuti horlavé tekutiny ¢i plynu.

Baterii neotvirejte, nedeformuite ani neposkozuijte. V baterii mohou byt korozni
Gasti, jez by mohly zpUsobit poranéni oéi a kiize a pfi spolknuti otravu.

Baterie nikdy neddaveijte do Gst. V pripadé spolknuti vyhledeijte IEkare nebo se
obratte na toxikologické centrum.

Spolknuti mize vést k popdaleni, perforaci mékkych tkani a smrti. K vaznému
popdleni mize dojit b&éhem 2 hodin od spolknuti.

Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

Zabrante kontaktu baterie nebo jejiho drzdku s kovovymi predméty, napriklad
s klici nebo mincemi.

RECYKLACE: Baterie vyrobku musi byt odpovidajicim zplisobem recyklovana
nebo zlikvidovana. Ohledné odstranéni baterie a jeji spravné likvidace
kontaktuijte mistni recyklacni stfedisko.

K nabijeni vyrobku pouzivejte pouze nabijecku dodanou spole¢nosti HP

a postupuijte dle dodanych pokynl pro nabijeni. PFipadné, pokud nahlavni
souprava podporuije nabijeni prostfednictvim nabijecky mobilniho telefonu,
pouZziveijte pouze takové nabijecky mobilnich telefond, které jsou schvdlené
a dodavané vyrobcem vaseho mobilniho telefonu. NabijeCku nepouzivejte
k Zadnym jinym Gceldm. Ujistéte se, Ze napdjeci napéti produktu odpovida
zdroiji, ktery chcete pouzit.
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Podpora

POTREBUJETE DALSI NAPOVEDU?

support.hp.com/poly

HP Inc.

1501 Page Mill Road

Palo Alto, CA 94304, US.A.
650-8571501

HP REG 23010, 08028

Barcelona, Spain

HP Inc UK Ltd

Regulatory Enquiries, Earley West
300 Thames Valley Park Drive
Reading, RG6 1PT

United Kingdom

BEENTEARBRRGERAS
SR EAEE 1 66 5% 10 4%
EE:02:37899900

RMN (Regulatory Model Number): VS85T, CBVS1, BT700C

Podpora
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